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(Los Angeles, CA, 24 de julio de 2024) Los Angeles County Museum of Art
(LACMA) presenta We Live in Painting: The Nature of Color in Mesoamerican Art
(Vivimos en la pintura: la naturaleza del color en el arte mesoamericano), una
revolucionaria exploracidn de la ciencia, el arte y la cosmologia del color en
Mesoamérica. Las comunidades de artistas adornaban con color los exteriores de los
edificios, y también las superficies de las vasijas de barro, los textiles, las paginas de
papel de corteza y cuero de venado y las esculturas, para, asi (re)crear el mundo
transformando las materias primas en arte.

El poder del color surgia de la materialidad de sus pigmentos, de las manos
habilidosas que lo creaban y de las comunidades que, con sus conocimientos,
impregnaban el color de significado. Asi como el amanecer nos trae vida con el color,
y la noche transforma el mundo con la oscuridad, quienes se dedican al arte utilizan
los colores para expresar su modo de comprender la vida y el tiempo. La comunidad
de artistas mesoamericanos desarroll6 una de las tradiciones cromaticas mas sélidas
del mundo, ya que lograron elaborar colores estables y vibrantes utilizando minerales,
flores, cortezas de arboles e incluso insectos. El color es, por lo tanto, un medio para
preservar este conocimiento ancestral. Sin embargo, las historias de colonialismo e
industrializacién llevan mucho tiempo trivializando el profundo significado del color
en la América indigena.

Con mas de 270 objetos, la exposicidn presenta vasijas de ceramica, fragmentos de
murales, esculturas de piedra, papel amate pintado y textiles tefiidos con tintes
naturales, minerales en bruto, oro, jade, conchas talladas y mucho mas. Es
importante destacar que mas de la mitad de la exposicion proviene de la famosa



coleccion de Arte de la América Antigua del LACMA. Gracias a la colaboracién con el
Instituto Nacional de Antropologia e Historia (INAH) de México, se pudieron acordar
préstamos sin precedentes de obras de arte y objetos arqueoldgicos, muchos de los
cuales nunca se habian expuesto. Quienes nos visiten también tendran la inusual
oportunidad de ver dos codices mesoamericanos, el Codice Selden y el Cédice
Mendoza, en préstamo por la Biblioteca Bodleiana de Oxford.

La exposicidn se organizoé en colaboracién con dos grupos de artistas indigenas
contemporaneos, con el objetivo de revitalizar las practicas artisticas de produccion
de pigmentos. Se encargaron 17 obras a artistas nahuas, tzotziles, mixtecos y
zapotecas para que, en la exposicidn, se entablara un didlogo con obras del arte
antiguo mesoamericano.

Esta exposicion se presenta en el marco del PST ART: Art & Science Collide

(PST ART: El arte y la ciencia colisionan). PST ART, el evento artistico mas
importante del sur de California, regresa en septiembre de 2024. En él se
presentaran mas de 70 exposiciones de organizaciones de toda la region que
exploran los puntos de confluencia entre el arte y la ciencia, tanto del pasado como
del presente. PST ART es una iniciativa del Getty. Para obtener méas informacion
sobre el PST ART: Art & Science Collide (PST ART: El arte y la ciencia colisionan),
visite pst.art.

We Live in Painting (Vivimos en la pintura) es una curaduria conjunta entre Diana
Magaloni, directora adjunta, directora de programas y curadora Dra. Virginia Fields
de Arte de la América Antigua y directora Suzanne D. Booth y David G. Booth del
Centro de Conservacion, LACMA; Alyce de Carteret, curadora adjunta de Arte de la
América Antigua, LACMA, y el curador invitado Davide Domenici, de la Universidad
de Bolonia. La exposicién viajara a otros dos establecimientos luego de su
presentacion en el LACMA.

"Gracias a la innovadora investigacion dirigida por Diana Magaloni y su equipo
curatorial, We Live in Painting (Vivimos en la Pintura) aporta nuevas perspectivas a
las culturas indigenas mesoamericanas antiguas y contemporaneas", dijo Michael
Govan, director general del LACMA y director Wallis Annenberg. "Esta exposicion,
que se basa en gran medida en la notable coleccion de obras de arte mesoamericano
del LACMA y que se completa con una serie de préstamos sin precedentes de
México, nos permite percibir el poder cultural y cdsmico del color de una manera
totalmente nueva".

Diana Magaloni agregé: "We Live in Painting (Vivimos en la pintura) considera dos
ciencias que dialogan: la ciencia occidental que desarrollan las comunidades
estudiosas contemporaneas y la ciencia indigena de la produccidn artistica que, a lo
largo de milenios de practica empirica,



disei6 pigmentos artificiales a partir del mundo natural. Los avances en la primera de
estas ciencias cultivan una apreciacion por la segunda, y, gracias a ello, los
excepcionales logros técnicos

de los grupos artisticos mesoamericanos se vuelven legibles para nuestro publico: un
ejemplo excepcional de la colisidn entre el arte y la ciencia".

We Live in Painting (Vivimos en la pintura) impulsa el compromiso del LACMA de
repensar la custodia por parte del museo

de colecciones como la de Arte de la América Antigua. El museo ha entablado
relaciones estrechas y de colaboracidn con artistas indigenas,

comunidades de descendientes e instituciones internacionales para compartir
historias y perspectivas indigenas. Para preparar esta exposicion, el equipo curatorial
colabord con artistas indigenas que estan revitalizando el arte de crear pinturas
naturales. El LACMA brindé su apoyo para la realizacion de una serie de talleres en
Xalitla, México, un pueblo nahua conocido por sus pintores. Alli, los miembros de esta
comunidad aprendieron mas sobre el arte de crear pigmentos a partir de materiales
tradicionales de la mano de la artista y académica Tatiana Falcdn. Las obras
encargadas a este grupo, junto con las de otros artistas indigenas vivos que se
presentan en esta exposicion (entre ellos, tejedores y tejedoras tzotziles y mixtecos, y
el artista textil zapoteco-americano Porfirio Gutiérrez, quien reside en Ventura)
constituyen un testimonio de la resistencia y tenacidad de las comunidades creadoras
de arte indigena.

Organizacion y aspectos destacados de la exposicion

Para llegar a la riqueza plena del color en el nicleo de las cosmovisiones
mesoamericanas, esta exposicion sigue dos lineas de investigacion interconectadas:
los analisis técnicos y materiales y las concepciones indigenas del arte y la imagen.
Las sociedades mesoamericanas clasificaban el espectro cromatico en cinco
tonalidades primarias: negro, rojo, azul-verde (concebido como una tnica categoria
de color), amarillo y blanco. Para guiar a quienes nos visitan a través de esta
busqueda, la exposicion esta organizada en siete secciones tematicas.

Comienza con el color Blanco. Las obras de esta seccion estan hechas a mano con
materiales blancos que se asocian con el potencial creativo. Las comunidades
artisticas mesoamericanas transformaron las materias primas blancas en medios que
podian recibir color e imagen, como la corteza del arbol de amate en hojas de papel,
y el algodon en hilo para tejer sus fibras y convertirlas en telas. También tallaban
marmol, alabastro, conchas y hueso.

En la siguiente seccion, Pintura y sabiduria (el papel cosmico del artista), los
espectadores podran ver como artistas mesoamericanos adquirieron conocimientos
sobre los recursos naturales que producen color y los utilizaron para elaborar
pigmentos. Dentro de la exposicion, el artista textil zapoteco Porfirio Gutiérrez crea
una experiencia inmersiva que muestra el trabajo que realiza en su practica artistica



contemporanea. Aqui recrea su estudio de artista, donde reinventa las practicas
ancestrales de tejido y tefiido de su comunidad.

Cosmos, casa, cuerpo explora la funcion principal del color en la animacion del
universo en todas sus escalas. El cosmos, la casa y el cuerpo encarnan cada uno la
"totalidad" sagrada del mundo. Las esculturas de ceramica, junto con los murales, los
textiles y las pinturas, ponen de manifiesto la fluidez conceptual entre estos conjuntos
cosmicos.

La siguiente seccidn, In Tlilli In Tlapalli: lo negro y lo rojo, analiza cémo los
colores negro y rojo forman un par complementario en las concepciones
mesoamericanas del mundo. Juntos conforman una paleta limitada destinada a
representar acontecimientos decisivos y sobrenaturales. Artistas de toda
Mesoamérica utilizaron esta convencion, desde muralistas en Teotihuacan hasta
ceramistas mayas del periodo clasico. El par de negro y rojo también podria significar
el conjunto de conocimientos. Las lineas negras caligraficas delinean los contornos
de una escena pintada, mientras que los rojos vibrantes y otros matices completan las
figuras.

Yax-K’an: azul-verde y amarillo presenta ejemplos de obras realizadas con
materiales y pigmentos azul verdoso y amarillo. Para los pueblos mayas del periodo
clasico, el azul verdoso y el amarillo representaban un ciclo de vida entero, desde el
nuevo crecimiento hasta la madurez. A través de esta relacion complementaria, se
transmite preciosidad, vitalidad y abundancia. En Mesoamérica, los materiales azul-
verde y amarillo, como el jade y el oro, reflejaban esta preciosidad y manifestaban las
fuerzas efimeras de la vida, como el agua, la respiracién y la luz del sol.

La ciencia del color se centra en investigaciones cientificas contemporaneas sobre
el color antiguo. Durante los ultimos afnos, los nuevos métodos de andlisis cientifico
han abierto un diadlogo intercultural con la ciencia indigena ancestral, el cual revela la
riqgueza del corpus de conocimientos construido por los grupos artisticos
mesoamericanos a lo largo de los siglos. Por primera vez, esta seccién presentara
algunas de las nuevas investigaciones llevadas a cabo por el MOLAB Mobile
Laboratory —un laboratorio cientifico mévil que realiza analisis no invasivos de
codices mesoamericanos que se conservan en instituciones europeas—, el proyecto
"La pintura mural prehispanica en México" —un grupo de investigacion de la
Universidad Nacional Auténoma de México que ha analizado los materiales y las
técnicas de las tradiciones pictéricas murales de Mesoamérica— y el Proyecto de
Investigacion sobre las Vasijas Mayas del LACMA —que estudio los avances
tecnoldgicos de ceramistas mayas del periodo clasico—.

Por ultimo, Imagen presencia explora el color como fuerza de animacién en el arte
mesoamericano. La imagen mesoamericana encarna la propia esencia del ser que
representa: la pintura de una deidad es esa deidad. La escultura de un gobernante es



ese gobernante. Mediante la transformacion del mundo natural en imagenes, las
comunidades mesoamericanas de artistas lograron desplegar un poder creativo muy
parecido al de las deidades creadoras primordiales que concibieron el cosmos. Sus
creaciones animadas y policromaticas se encuentran expuestas en toda la galeria,
viven en la pintura y nos permiten disfrutar de la presencia de las deidades y las
figuras ancestrales.

Entre las piezas mas destacadas de la exposicion, podemos encontrar los increibles
ejemplos de paletas de colores en ceramica, incluida una con el retrato de un artista;
fragmentos de murales excavados en Teotihuacéan; vasijas efigie; codices raros, y una
serie de encargos recientes realizados por artistas indigenas de México que estan
reviviendo el arte de crear pinturas y tintes a partir de materiales organicos. Una de
las obras de arte mas antiguas de la exposicion (c. 1200-900 a. e. c.) proviene de
un grupo de preciosas figuras de arcilla de Tlatilco. Esta obra constituye un ejemplo
temprano de cémo se utilizaban el color y el cuerpo en las primeras formas de arte,
en particular, entre las mujeres jovenes.

Catalogo

La exposicidn estd acompariada de un catalogo ilustrado, cuya publicacién es una
colaboracién entre el LACMA y DelMonico Books/D.A.P. El catalogo incluye textos
escritos por Diana Magaloni, Davide Domenici, Alyce de Carteret.; el preambulo es
de Michael Govan. Prefacio de Antonio Saborit y textos de Carlos Barrera Reyes,
Claudia Brittenham, Elodie Dupey Garcia, Tatiana Falcdn y otros. Esta publicacion se
cre6 como parte de la serie PST ART: Art & Science Collide (PST ART: El arte y la
ciencia colisionan).

Documental

El LACMA también presentara el documental Harvesting Color: Ancestral Recipes for
Today’s World (La cosecha de los colores: recetas ancestrales para el mundo de
hoy) que acompafia a un grupo de artistas del pueblo de Xalitla, Guerrero, durante un
proceso mediante el cual revitalizan la fabricacidn y la utilizacién de pigmentos
naturales en su practica pictorica. A través de una serie de talleres patrocinados por
el LACMA, este grupo de artistas volvid a conectarse con las recetas ancestrales y su
legado cultural.

Créditos
Esta exposicion fue organizada por Los Angeles County Museum of Art.

Esta exposicién ha sido posible, en parte, gracias al Fondo Nacional para las Humanidades: la
democracia exige sabiduria.
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exposicion no representan necesariamente las del Fondo Nacional para las Humanidades.

Préstamos importantes cortesia del Instituto Nacional de Antropologia e Historia, México.

We Live in Painting: The Nature of Color in Mesoamerican Art (Vivimos en la pintura: la naturaleza
del color en el arte mesoamericano) es una de las mas de 70 exposiciones y programas que forman
parte del PST ART. PST ART: Art & Science Collide (PST ART: El arte y la ciencia colisionan)
vuelve en septiembre de 2024 con su dltima edicidn. Este importante evento regional explora los
puntos de confluencia entre el arte y la ciencia, tanto del pasado como del presente. PST ART es
una iniciativa del Getty. Para obtener mas informacion sobre el PST ART: Art & Science Collide
(PST ART: El arte y la ciencia colisionan), visite pst.art.

We Live in Painting: The Nature of Color in Mesoamerican Art (Vivimos en la pintura: la

naturaleza del color en el arte mesoamericano), LACMA, particip6 en el Programa de
Impacto Climatico de PST ART, una iniciativa revolucionaria que integra la accion climatica, la
creacién de comunidades y la comunicacidn de datos. Puede obtener mas informacion en
pst.art/climate.

Acerca del LACMA: Situado en el area del Pacifico, el LACMA es el museo de arte més grande
del oeste de los Estados Unidos, con una coleccion de mas de 150 OOO objetos que ilustran
6000 afios de expresion artistica en todo el mundo. Con el compromiso de mostrar una multitud
de historias de arte, el LACMA expone e interpreta las obras desde perspectivas nuevas e
inesperadas que se basan en el rico patrimonio cultural y en la diversidad de la poblacién de la
region. El espiritu de experimentacion del LACMA se refleja en su trabajo con la comunidad
artistica, las personas expertas en tecnologia y, ademas, a través de las autoridades, asi como en
las asociaciones a nivel regional, nacional e internacional para compartir colecciones y programas,
crear iniciativas innovadoras y atraer a nuevos grupos de visitantes.

Ubicacion: 5905 Wilshire Boulevard, Los Angeles, CA 90036. lacma.org

Pies de fotos: (lzquierda a derecha) Figura masculina enmascarada con vara para el baile,
México, Campeche, isla de Jaina, maya, 700-900 e. c., Los Angeles County Museum of Art,



donacién de John Gilbert Bourne, foto © Museum Associates/LACMA; Vasija cilindrica con escena
de palacio, Guatemala, Petén, Motul de San José o alrededores (maya), 740-800 e. c., Los
Angeles County Museum of Art, adquirida con fondos proporcionados por Camilla Chandler Frost,
foto © Museum Associates/LACMA; Cuenco, México, Valle de México, Teotihuacan (Teotihuacan),
200-650 e. c., Museo Nacional de Antropologia, México, archivo digital de las colecciones del
Museo Nacional de Antropologia, México/INAH-CANON; Figura que lleva a un perro, México,
tlatilco (Tlatilco), 12200-400 a. e. c., Museo Nacional de Antropologia, archivo digital de las
colecciones del Museo Nacional de Antropologia, México/INAH-CANON; Fragmentos del mural de
los animales mitoldgicos, México, Valle de México, Teotihuacan (Teotihuacén), 250-350 e. c.,
Acervo de la Zona de Teotihuacan, foto © Museum Associates/LACMA, de Javier Hinojosa

Contacto de prensa: press@lacma.org

Conéctese con el LACMA

006000

@lacma



